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JUSTICE CIVILE,

COUR ROYALE DE PARIS (

( Présidence de ;;\!. Cassini, )

chambre des vacations L

Audicnce duy 17 octobre. ”

MeJovart , avoué, au moment de 'appel drea cruses; a posé .qlmfi‘-
16s sur une affaire entre M. fu‘ouﬁ(e‘L' de Toirillon) négociait &
royes, et M. le préFe} de l’;\ub‘e. M. Tirouflet estappelant d'on ar-
yété du conseil de p‘réteclure qui l’a‘ exclu fie J_a l;s%c'dcs’eleczleurs et
du jury, par le motif que sa‘helle~mer_e, qui lai a délégud ses 101 osi-
tions, a un autre gendre, pere de trois enfans mineurs. ;

M. Léonce-Vincent, substitut de M. je procureur-général, a donng
connaissance d’un arrétéde M. le préfet de I’ Aube qui éléve un con-
- flit. En conséquence, it a é1é sursis au jugement de Vaffaire.

. —On a ensuite appelé la cause entre M. Ouvrard et ses créanciers
“au sujet des marchés d’Espagne. Les parties intt_ire.ssée:z €laient comme
anercredi dernicr en grand nombre dans. Pauditoire. Qu remarquait
sur le poéle une énorme malle de cuir toute remplie de pleces da
«omptabilité ou de procédure. ' ( :

o Me Curé, avoué de M. QOuvrard, a demandé la remise de la cause
_apres vacations. Me Berryer fils, qui croyait pouvoir‘ plude_r aujour-

al'hui, est malade et méme dangereusement malade 4 Foutn.mcpleau_.
Son pére et sa belle-mém sont tellement algrmés sur son !udrsposg-
tion qu'ils sont partis hier en Poste pour lui ‘'donner des sains. Llaf-
faire est d’ailleurs extrémement compliquée, et I'on 2 é1é pr‘is au dé-
Jourvu. Aprées avoir surpris le 1 septembre un arvét par déiaul,_ con-
firmatif du jugement dy Tribunal de commerce qur nomme trois [i-
. quidateurs des opérations entre M. Ouvrard et ses créanciers, on-a
€I€ 5i peu pressé de mettre M. Ouv‘rard 4 portée &'y former apposi-
Tion, qu'on ne Ia signifié que le 6. Cest seulement f¢ 10 oclobre
quelaudience a été saisie, et dans. Pintervalle: oy 5 distribué aux
mapgisirats denx volumineux mémoires. M. Ouvrard n’a eu que le
temps de 1édiger le bronillon d’un mémoire en véponse. I faudrait
dumoins trois heures pour ex pliquer tous les détails de cetle affaire,

B8 adversaives eix-mémes prouvent quelle est la difficults par I’éla-

e de cette malte vidicuie toute remplie de Paperasses , peut-éire
insignifiantes. Enfin M. Ouvrard a convoqué une assemblée de ¢ gan.
ciers, pour obtenir d’eux la renoneiation aulbénéﬁcc dujngemeut du
13 décembre 1896, Déja 180 créanciers ont $Igne cot arvangement, et
8 l'on n’a pas obteny un succes complet, il fayg Patcibuer & la digsi-

ence méme deg adversaives, quiviennent de sigaifier une vévocation
?, r

avoud,

M- CnFﬁniéres, assisté de: Me Delair, avoud, a dit pour les
Gancipps intervenaus: « §'il s'agissait d’un tout. autre adversaire
que B, Oun‘nrd, je- n’hesiterais Pas & accorder Ia remise ; mais
J'ﬁ!‘fuirc st des plus urgentes. Plusieurs  des créanciers sont
G miorrs. a l'hfy{;itu[, et M. Quvrard a acheté, moyennant
Melques dcus, o désertion de plusieurs autres, I.a liquidation
3 marchés OQuvrard a 616 faite administrativement de Ia ma-
Niere, |5 plus. désastreuse. M. Ouvrard n’a jamais yéclamé conitre
Cetie liquidalion, et'si les malheurenx créanciers n'intervien nent pas,
856 verron frappés de déchéance. Cette malle, qui’on a qualifide de
l‘llhcu]c, coutieut lears titres que M. Ouvrard s'efforce d’éluder par

Us ies moyens. Jo dois méme dire que dix des infortunés, dont on a
Sirpris o cousentement i un arrangement, ont protesté et que d’an-
’{ﬂﬁ.' 0L Bigné lal transaction saus-en avoir le droit; ‘car ils avajent
¢ lenpg créances i des tiers, '

% i;nlt? Président : Quelle : est cotte révocatidn ‘d’avoud dont on a
bl ?

. e fintéres : Ge n'est rien : il s’agit de Pun des créanciers le
] ;]

ey Lez:eu'penti.“r, quiacru devorr chunger d'avoué. La cause est,
cu"‘f“: lres compliquee: je réponds qu'elle est tes simple. Que Me
VOI:;,’,.'OU tciut.au.urc plaide trois lueu‘res,s’ll le_ veut, nous pl'c:!(_hulons
] texs | eugagement dene pas r(.!pondr(‘z; il llou.'s_stlfr‘u'a d'inviter
n:aﬂ‘m‘ats a live le jugcment qui-se défend n_[e In:-mcm_c.

nnequin ;: Pajourerai quelques observations dans Vintérdt de
fa .°Ul‘lon; Tout a éig Jugé it y a huit jours sur la question de |a
Par ;1(: E'il lm'u%l quia décidé que la cause serait !wl:rudve aujonrd’ g
éf-is'ion _Lllj}'el; fils ou (ont :ml.rc.‘L.;e client’ a cle ‘avettilpar cotte
Glipyg ) 1l nya plus moyen d ajourner les lilind_t'}ll"IES. 31 nous
chm‘msul“\’ﬁyes apres \’.'u?.':‘i:u:ls, nous :s(‘.rl_ons Soums a iol_lll‘._ﬁ i{-:s
Ay Gu ‘l'O_UJEl]u'.uLdu vole; nous ne serions peut-éire pas Jugés
Bang i::tf-_@.‘:}sz:i‘on des (‘.hrnn]n'(':?,. et cependant nous avens le plus
, CrCLd une Prompie décision; cay les Creanciers se proposent

]

de solliciter des chambres Fallocacion  d’un crédit supplémentaire
pour lesdépenses de "arnide dEspague en 1823 et il faut que ce
travail préparatoire se fasse dans les bureaux avaut Pouvertyie de
la session;

La Cour ordonne que la cause sera retenue.

Me Curé prend et développe, au nom de M. Odvrard , des conely.
sions préjudicietles tendang a lanullits de toyte la procédure, sup
lagnelle estinterveny Parrét par défant du 1°F sept. « Cette affaipe y
continue-t-il , 0’ intéresse H Ut la fortune, mais encore "exis.
tenee eivile de M. Ouvragd. Le Jugementdu Tribunal de commerce
tendrait 4 |e frapper d’une sorLe d'mterdiction et d'incapacité. Majs
la proeédure est encore plus monstiueuse que le fond, I,y premigre
chambre de la Cour étajt seule lgalement ot régulierenrent saisie do
Pappel de'M. Ouyrard s eLc’est par une véitable subtilit€, par une
Interprétation_erronde. s Code de procédure » Gu’on est parveny i
Ia porter devant lachambre des vacations.» I] soutient qu’on pe peut ,
sous prétexte qu'une telle canse st sommaire, saisic au fond la
chambre des vacations, avant qu'elle ait statué sur sa propre compé-
tence , et fait extraire Ja cause du role de Vautre chambye ou elle
ftait inscrite.

La Cour, sans garréter 3 cet incident, ordonne qu'il sera plaidé ay
Hond.

M Cure: Pavoue mon extréme embarras; aurais désipg aun moing
la remise & demain, afin Faveir le temps de prévenir Me Mauguin
qui connait la cause. -

M. le prsident: La Cour vous reconnait trés capable de bisn ex-
poser Vatfaire;

Me Curé, & 1a suite d'in X posé tres clair,
des eréanciers qui se sont arrogé le titre de comnissatres, et qui eix
cette qualité ont publié un mémoive. Ces prétendus commissaires ,
dont la nominution n’est aucunenient Iegale] sont MM, Tacendé &’Q-
campo, Laforest, Uecconi et Bover. Une chose encore plus Etonmante,
cest que le sieur Boyer, dout le mémoiye porte la signature, a déelave
ne 'avoir pas $igHié, et au contraire a adhéré aux arrangemens’ pro<
Posés par My Ouvrard. : ¢

» Hier, continue Me Curé, M. Tourton qui.jusqnici avait gardé
le silence nousa signifié des conclusions, A-t.il dotic oublié Parpas
dy 4 mai derniep qui, a repoussé la qualité d’associé de M., Cuavrard
qulil s'éait arrogée? Larrdt dg 4 mai le condamne 4 nous rendee
compte comme mandataive: Débirenr de 5 millious avee fes intérés,
commeunta-t-il pu présenter une créance apparentede 4 millions? .

Abordant le moyen du fond , Me Gups combat les dispositions dy
Jugement du Tribunal de commerce, qui a nommé Pour liquida-
teurs MM. Jacques Lafitte | bauquicr, Jean Dumeois, membre de
la chambye de commerce de la Seine, et Daur , ancien intendant mi-
litaire de Parmée(Voir le texte de cejugement dans la Gazette dos [y
bunauz du v déc. 1826), 11 s'elforcod’émbljr, par unediseussion fumi.
neuse elé[cudue,qucM. Cuvrard peut seul liguider ses affaires,
qu'on ne saurait Ju; imputer aucune néglipence que les retards sont
le fait de Fadministration etnon le siey, + et qulainsi Part. 1166 dy,
Code civil , mvoqué par les premiers juges , in'étajy pasapplieable.

Me Coffiniéres répond dans Pintérét des créunciers intervenans que
s'ils ont noinmé des commuissaires, c'est qu'ils ne Pouvaient -pas toys
au nombre de §o se présenter a la fois chez leursiavocats et leurs
@avouds, < 7
v “IFa'bien falla que quatre d'entre eux se chargeassent de Présenter
les intérdts de tous. Quantau sieur Boyer, il est arriveé en etfet quel.
que chose d’assez bizarre. Présent a la'rédaction du mémoire | il pe
a pas contredite > onaditmeéme qu'il le signerait; mais peude jours
apres, séduit par I'offre de quelques a-eomptes, et cédant au besoin
comme il le dit lui-méme , 3l o sipué Parrangement dopy il se plaiut
avjourd’hui. D'autres créanciers , dupes comme |y de ce qu’ils ap-
pellent une mystifiatian', ¥évoquent leurs signatuves,

Au fond , M. Ouvrard n'a rien fait pour suivre o liquidation ,; de
peur d’en faive profiter ses créanciers porsonnels. U a employé une
mullitude de fraudes pour tenter de sappropi 1er, an moyen de préte-
nons , les sommes dues par le tésor public,

M Heunequin , dans Pintérérde M, Tourton | répond qu'il a exé
cuté l'areét du 4 mai, qulen a ey Pimprudence de rappeler. Le
comple qui le rend créancier a été déposé par lui le 26 juin avee leg
pa‘écosjusmicatives, M. Ouvraed 4 laissé pusser trois wiois sans le dé-
battre. Les critiques que 'on g'est Permises sont donc tres déplacées,

« M. Ouvrard | continue Me IIenuequiu, ne veut pas d’une liqui.
dation qui ne doit jamais luj produire une ohoie. 3. Ouvrard me
un intérét d’nmnur-proprc & ne pas paver sescréuceiors. Haime mieny
cacher sa fortune et attendrve d'une honteuse Capivilé extinction de
la contrainte pay €orps que d'éeouter des Propositionsd’s FEAUGene b,

discute les-titros de eeux
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1l sest fait méme sur ce point unc sorte de conscience. Armé d’une
patience et d’une force d’inertie indomptables , il appelle le temps a
son secours et semble avoir I’éternité i son service. Périsse la liqui-
dation , plutdt que des profits & mes créanciers , est le mot, est la de-
vise de M. Ouviard, et dans quels égarémens ce fatal systéme nel'a-
t-il pas jeté! » :

Pour pronver le danger des fraudes qui sont, dit-il familiéres au
sieur Quyrard, M® Henuequin établit qu’il a cherché a mettre sous le
nom d’un de ses nevenx , le sicur Fédeau , simple employé aux ap-
pointemens de 5oo fr., le trausport d’'une somme énorme de serze
millions de francs sur le trésor royal, aprés s'étre inutilement adressé
‘aun étvanger, M. D. Parisch, qu’il croyait plus facile d’abuser, mais
dont les pénétrations ont triomphé de 'adresse de M. Ouvrard , ten-
tative qui sera prouvée par uue lettre qui passera sous les yeux
de la Cour. M. de Champeaux, cousul de France a Madrid, avait
vecu et préparé 'acte nécessaive ; mais quand il vit que c'était
un parentde M. Ouvrard , un employé saus counsistance qui se pré-
senlait pour cette opération, il refusa de passer outve: M. Ouyrard
d'ailleurs n'était point en mesure pour paver les 180,000 fr. de
droits’ d’earegistrement nécessaires, et la cession n’eut pas lieu.
Dans de telles civconstances, si art. 1166 du Code civil n’existail
pas, il faudrait en suppléer les dispositions..

Me Bourgain, an nom de plusieurs créanciers espagnols, sous-trai-
tans dans les provinces de Catalogue ¢t de Valence, adheére aux con-
clusions des autres intervenans.

Aprés une courte réplique de Me Curé, la Cour s'est retivée dans
la chambre du conseil. Sa délibération v’a pas duré plus d’un quart
d’heure. Adoptant les motifs des premiers juges, elle aconfirmé la
sentence avec ameénde et dépens,

i

JUSTICE CRIMINELLE.

{ POLICE COI{RECTIOINNELLE DE PARIS (6 chambre ).
(Présidence de M. Desmortiers. )
Audience du 19 octobre.

I’audience de ce Tribunal a é1é aujourd’hui terminée par une af-
faire, qui présentait l'é{rau;_;e Sp(’t::tilcle de deux individus appeléﬁ
devant la justice pour un fait, qui u’a cependant pu étre commis que
par Vun des deas. De ces deux individus, 'an a deja é1é condamné
par la_police correctionnelle a deux mois dq prisou et r,5o'o fr. de
dommages-inté &ts pour ce fait. L'autre est cité anjourd’hui devant
elle & raison du méme délit. Pour ajouter i ce qu'un pareil proces
offre de singulier , le plaignant dans cette affaire , quoique constitué
partie civile , vient soutenir 'innocence du Frévenu » que la justice
interroge aujourd’hui comme coupable du fait, dont ce plaignant a
droit de demander réparation. ]

Expliquons maintenant ces circonstances bizarres, apres en avoir
exposé le sommaire, qui pourrait, sans cela, passer pour une inex-
phicable énigme. : 1
& Au mois de février dernier, Beneux, cultivateur, était dans sa voi-
ture sur la route de Saint-Denis avec un vieillard ct sa femme, les
époux  Toudouze. Sa roue fut violemment accrochée par 'essien
d’une de ces voilures, qui, attelées de cing chevaux, apportent a Pa-
ris, au grand trot, }Jeudam la rm_it, l’alpprovisimme.ment de marée.
L’impulsiou fut si forte que la voiture fut renversée; Beneux fut jeté
i terve et la voue du fourgon 2 marée lui passa sur le ventre. Heureu-
sement la terre élait déirempée par la pluie; Beneux, quoique tres
grievement blessé, n’éprouva aucune lésion mortelle. 1l est aujour-
J’hui en bonne santé.

11 porta plainte et s¢ constitua partie civile. Une instruction eut
lieu et désigna a la justice, comme le coupable, le nommé Faillant,
mardyeur (conducteur de marée), qui, le méme jour el a la méme
heure, conduisait i Paris une voiture de marée. Les époux Toudouze
entendus en témoiguage reconnurent parfaitement Faillant comme
Pauteur de Paccident. s désignérent le costume qu'il portait alors et
la coulenr remarguable de deux de ses chevanx de droite. Faillant
fut condamné i 2 mois d’emprisonnement et a 1,500 de dommages-
intéréts envers Beneux,

-Faillant interjeta appel , et devant la Cour royale, il déclara que des
renseignemens recneillis par lui, lui avaient fait découvrir le vérita-
ble coupable du délit i raison duquel il avait é1é condamné, La jus-
tice prit des informations, qui lui firent penser que Faillant n'était
pas le yrai coupable ; mais que l'auteur du délit était un nommé
Février , dit Bellot, marvéyeur. Les charges semblérent s'élever contre
ce dernier, el disculper en méme temps Faillant, déja condamué en
prcmiére‘mslal}cc. La Cour remit donc Patfuire a deux mois, pour
,procédera une instruction sur: cos faitsnouveanx, et pour étre ultérieu-

rement statué ce que de droit. Cette instruction eut lieu, et il s'éleva

alors contre Février plusieurs charges trés fortes , résultantes des dé-
positions combinées de plusieurs témoins. Un marchand de harengs,
nomme Maery , gui était avec lui sur son fourgon, déclara positive-
ment que cétait Fevrier qui etait auteur du délit.

La chambre du conseil, en conséquence, renvoya Février devant
Je Tribunal de police corvectionnelie, comme préyenu du délit pour
lequel déja Faillant élait condamné. Lies mugistrats qui composaient
ce Tiibunal et ¢ui, convaincus par Pévidence des prenves qui se
réunissaient contre Fuillant, avaient prononcé contre lui une con-
damnation , n’ont pascru dm"oir siéger me_l'juger Février. M. Da-
four, président, M. Mourre, juge, et M. Levavasseur, avocat du
Roi, ont é1é remplacés par. MM. Desmortiers, Pinondel et Dela-
palme.

b 4

T 14E6 )

Les débats se sont ouverts. Retragons en le tableau fidéle, s
chercher i percer I’obscurité produite par les dépositionsde P‘u,si' s
témoins affirmant sous la foi du serment, les uns, que c’est Faiilzms
les autres, que c’est Février qui est Vauteur du délit. %

_Bcneu.r » plaignant : J’étais sur la route de Paris; entendant un
voiture de maréyeur qui arrivait, ie dérangeai la mienne pour le
laisser passer honnétement. Il passa. Une autre survint. Je fis enco e‘
place ; mais le conducteur fouetta mon cheval , accrocha ma voitu:‘;
et la renyersa. Je tombai, et la roue me passa sur le ventre, Toyy CL
que je pus voir, c’est que denx de ses chevaux de droite étaient Fl"ﬁ:
blanes. Quand j'ai été écrasé, je n'al pas songé a en voir davantage
Tout ce que je sais, Cest qu’il passa encore une voiture de Iiiur"é.;
quelques minutes apres.

M. le Président : Pourquoi avez-vous pensé que ¢’était Faillant p

Beneug : Je Uai appris au bureau de marée. Les maréyeurs 'y
vaient dit ent’eux en jouant au billard.

Fuaillant: Je vins de Calais & Paris le jour de Paffaire; Jarvivaj 3
la halle sans avoir enténdu parler de rien; j'étais le dernier sy,
route.

. M. le président : Quels chevaux aviez-vous?

Faillant: Deux gris et trois rouges.

Toudouze , témoin : Y'étais sur la voiture de Beneux avec ma fe,.
me. Le second maréyeur qui passa accrocha laroue, renversa Beypyy
par terre, et la voiture lui passa sur le ventre. Son corps fit en tepg
un trou de plus d’un pied. ‘Si la terre n’avait pas é1é molle, il gjt
é1é coupé en deux.

M. le president: Lequel de ces deux individus (en montrant Fé.
vrier et Faillant), était le maréyear dont vous voulez pavier?

Toudouze avec affirmation : ¢’est Faillant; jé reconnais trés bigg
le petit (Février) ; c'est lui qui est passé le dernier. Je lui dis:
« Tiens, vois un peu ce que ton camavade vient de faire. Ln voili un
»malheur ! » Il passa son chemin sans sarvéter. ? §

M. Delapalnie , avocat du Roi: quelle étaii la coiffure de Uindi:
vidu auteur de Paccident? 3

Toudouze : 1l avait un chapeau vert et une cravate ronge, et Fé-
vrier avait un bonnet de coton. Je le reconnais bien. Quand je lui ai
‘montré le blessé, il a continué on chemin et a fouélté ses chévaux.

Faillant convient qu'il avait un chapeau vert. ;

- La femme Touclouze : Beneux a été renversé par la voiture de{'un
des maréyeurs. '

M. Iz président : Par lequel des deux ? .

La femme Toudouze : Par I'un des deux. Je ne sais par lequel.
Clest par le plusgrand ; le petit est passé le dernier. (Févrierest beau
coup plus petit que Faillant. ) :

1. Delapaime : Quelle élait la plus grande voiture? i

Le témoin : Cest ia plus grande voiture qui a massacré ’homme.

. Faillant : C'est moi qui ai la plus petite; je viens de plus loin,

Bunon, maréyeur: Eu sortant de Saint-Denis avec ma voiture, Fé&
vrier essaya de me passer. Comme c¢’est I’usage que les mareyeurs ne
se_passent pas, je voulus Pen empécher; mais il me dit: « Bunon,
» laisse-moi passer. J'ai fiit un malheur , J’ai accroché une voiture et
» jal passé& sur un homme. » Il est la pour le dire.

Macry , marchand de havengs: J'étais sur le fourgon que condni-
sait Février. Il passa prés de la voiture du plaignant; celui-ci au lien
de tirer & hu tiva & dia etil fut renversé. La roue lui passa sur le
corps. Yavertis Février du malheur et lui dis d’arréter ; mais il fouetla
ses chevaux et se mit 4 courir plus fort.

M. le président : Quelle était la couleur de ses chevaux?

Macry : Je sais qu’il en avait un gris-blanc,

M. le président : Vous avez remarqué son chapeau de quelle cou-
leur était-il ?

- Macry : T wétait pas vert. (On rit.)

M. le président : Comment se fait-il que vous alliez au devant dela
question en disantque le chapeau n’était pas vert ? -

Macry : 1l n’élait pas vert. .

Toudouze, de sa place : C'est Faillant qui a fait. le délit , je I'ai vu-

Macry : Cest Février qui a fait le délit, je I'ai vu.

Decrez, autre témoin : Les mareyeurs s'arrétent ordinairement
chez moi pour boire un petit verre d’eau-de-vie ou un petit verre

de doux , comme ils veulent. Le premier fourgon qui passa ce jour=
Ia fut celui de Wagon ; le second fut celui de Février. Faillant war
riva qu'une bonue heure aprés. Février me dit qu'il avait fait un
malheur et qu’il avait écrasé un homme. Je lui dis : il faut m-raugt’l:
I'affaive ; il vaut mieux payer que de venir au tribunal. 1l n‘ledi!-
arrangez-la. Yallai alors quelques jours api és chez M. Tétard & Ceory
et chez I'adjoint de la commuue ; on me dit qu'il 'y avait pas g
plainte. Je dis la vérité : je.suis un homme respectable ; itya d“.'
hwit’ans que je suis dans les relais. :

Me Blanchet, avocat de la partie civile : le témoin n'est pas aussi
respectable qu’il le prétend; car il il en impose a justice. NO”:

avons ici un certificat du maire et de l'adjoint de C.i.e altestan
qu'aucune proposition d'arrangement n'a été faite. ¢

Decrez : Yai cependant été a C..... et jai parlé a M Tetard.

M. le président: Vous n"avez pas parle a l'adjoint.

Decres : Vai parlé a MU Tétard.

Février, interrogé , répond qu’il ne s'est pas apercu
dout on Vacecuse. 1.’ homme qui était avec lui sur son
cry ) lui a dityu’il avait fait un malheur. Je ne savais pas,
ce que c’élait; je n'avais rien vu. » !

Féyrier avoue au surplus avoir parlé a Decrez du désir qt
de s'arranger, eLavoir prié Bunon de le laisser passerdevant
arriver plus vite A Panis. A : suft-

M. Delapalme, avocat du Roi, pense que Paffaive n'est pas =

de Paccident
fourgon ( M+
ajoule-l-l ’
¥il a\raii
lui pot

samment éclaitcie, et que les déclarations de Wagon le prem!
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onr ot da giedr Tétard sont nécessaives. Il conclut'également 4
""ﬂmi le Tribunal entende un marchiand de vin chez lm}uql , assure
rcq"“ie civile , Faillant aurait avoué le délit dont Février se re-
. P?qit aujourd’hui en quelque sorte Paateur.

pnnatt & podgevs & X ot .6 % gl oy

WL'uffmre est remise a quinzaine pour entendre ces (émoins.

e A —————

TRIBUNAUX ETRANGERS.

LSPAGNE. — Falence, 20 septembre.
( Correspondance particuliére, )

Dans la ville d’Elches, royaume 'de Valence, demeurait Juan S?.
.0, riche laboureur, avec son épouse Cz‘ualma Espartero. Aprés
. < :muées de mariage, U'inconduite de la femme troubla Ia boune
d?u"wnie qui avait régne jusqu’alors entre eux. Un jeune barbier de
%:'{'i.!le, nommé Isidoro Mayendi , qui S’élqit d’abord il'ltroduit dans
]+ maison (!e Soriano, soit pour l'e raser, $oil pour le soigner dans de
Tigéres indispositions , avait séduit Catalina et méme acquis toute la
confiance du mari, confiance entretenue chaque jour par les perfides
éloges de sa compllce. R . ;

tependant des rapports vcl:1d1que§ vinrent dessiller iﬁcs ‘yeux de
Soriano , qui défeéndit expressément a Isidoro de reparaitre dans sa
maison ; et le menaca meme dq le jetey par lq fenétre si jamais ‘ll l’e
‘rouvail chez lui. Isidoro nerevint pas; mais il en concut un vif dé-
sir dé vengeance, désir que nourrissaient et excitaicut chaque jour
Jos propos de Catalina. Cette femme, le croirait-on, non contente
decontinuer ses coupables re:ations avec Isidoro, ne cessait de I’ani-
mer contre son malheureux époux, et ‘bleul(')l, conime il narrive que
trop souvent , le libertinage les cuudunsn‘ au crime. o~

Le 27 juillet deruier, en V’absence d_e .bonuno,(]a[alma mtroc}mm
chezelie son amant, et le caclia au milieu d’une grande quantité de
fonilles de mais ( blé de Turquie), qui avaient éié pla,céezg sous le lit
pour faire une paillasse. A la nuit tombante et avant arrivée de son
époux , elle attacha une forte corde de jouc & P'une des f‘enétres du
greniér, en ayant bien soin de la rouler en dedans pour qu'en dehors
on ne la vit pas pendie. : 4

Soriano, rentré chez lui, soupa et se coucha. A peine est-il endor-
mi, que Catalina appelle le barbier, leve elle -néme le drap qui cou-
vrait son époux, et 4 la lueur d'une veilleuse, qu'ils avaient I’habi-
tude de laisser allumée toute la nuit, elle montre a Isidero le ceeur
dela victime, en lui disant: Foilé, Isidoro, Fendroit ote tu dois
frapper. Ce misérable n’hésite pas un seul instant, et Soriano a cessé
d'exister. : RIS e

Aprés avoir donné le temps & V'assassin de prendre la fuite 4 'aide
de la corde qu’elle avait preparée, Catalina sort, toute eéchevelée,
poussant des gémissemens et criant par les galeries de la maison: au
voleur! au voleur! & assassin] on assassine mon mari! Lies domes-
tiques arrivent; on fouille partout, mais en vain; on apergoit seule~
ment la corde attachiée a la fenétre du grenier.

1l était minuit; ¢était 4 'époque de la meisson, et vers cette heu-
re-la quelques riches laboureurs n_aveugieul de leursaires. Isidoro
fuyait 4 toutes jambes; il se trouvait déja hors de laville, lorsqu'il
1encontre un de ses cousins nommé Anionio Mayendi, qui lui de-
mande ot il va si tard. Celui-ci, tout essouflé, répond que des gens
ivres ayantvoulu le frapper, la frayeur s'est emparée de lui , et qu'il
courait saus savoir oii. Antonio le conduit dans sa maison, et la, il lui
fuit observer qu’il a I'index coupé, et que son gilet est tout taché de
sang. Isidoro répond que quand il S'était vu sur le point d’étre as-
sailli par les gens ivres, il avait 1iré son couteau ; qu’il s'était coupé
le doigt, et que le sang avait jailli sur son gilel. La conversation en
resta 1. Antonio attribua tout cela & quelque folic de jeunesse, et il
atla se coucher en disant 4 Isidoro d’en faire autant,

Le lendemain, le barbier retourna dans sa boutique et se livra 4
s fravaux ordinaires ; mais de tous cotés on ne parlait que de as-
sassinat de Soriano. Le médecin, chargé de l'autopsie cadavérique,
déclara qu’il avait eu le cccur traversé avec un instrument conton-
dant. Catalina et tous les domestiques étaient en prison.

Selon le proverbe espagnol : Qui en @ hierro mata & hierro muere
(qui tue avec le fer estaussi tué par le fer). Le hasard, si souveat fatal
anx criminels, fit tout découvrir. Autonio Mayendi sé trouvant réuni
avec plusieurs de ses amis, 'un d’eux dit: « Hier, quand on criait
» au voleur! j'étais & ma fenétre ct je vis courir une personne qui de
»'lemps en temps tournait la téle et qui avait Iair de regarder, si on
» ne la poursuivait pas; il étaitminuit environ.—Jesais qui cest, dit
» alors Antonio; ¢'élait mon cousin, que je rencoulrai a cette heure-
» la en rentrant en ville et qui fuyait poursuivi par des ivrognes.»

Un des auditeurs, nommé Joaquin Aljinel, qui connaissait’les re-
alions d'Isidoro et Catalina, congut dés ce moment de graves soup-
#5005 et alla les communiquer au Corrégidor.

i Su_r cerapport, on arréta isidoro, cice jeune homme, avant méme

arriver i la’ prison, avoua'son ciime avec toutes les circonstances.

Juinterrogea de nouveau Cataliua, qui persista dans ses déuéga-
Uons, Maisau moment dé sa confrontation avec Isidoro, elle se per-
dit elte-meme par un dé ces emiportemens , qui ne doit pas étonner
s une femme espagnole. Ille apergut sur son amant une chemise
QiWelle avait byodée de ses propres mains, et tout-1-coup cédant a J'in-
'gnation que lui inspirait sa faiblesse; elle le saisit par cette chemise
Ctla déchira en s'écriant: Je ne T aurals jamais cru si ldche |
et aveu involontairé de Catalina, les déclarations positives de
S0u complice et une foule de renseignemens sur lears relations auté-
l‘leurcs,.- dissiperent tous les doiites. Le Corrégidor d’Elches les con-
“Aua & mort et & payer solidaircment les frais de la procédure,

La procéduve passa i I'audience royale de Valence qui, d'accord
avec son assesseur, approuva, ainsi que le capitaine-général , la sen-
tence du corrégidor.

Les deux amans ont été exécutés le méme jour. Isidoro a persisté
dans ses aveux. Catalina, au contraire, a nié jusqu’au dernier mo-

ment sa culpabilité.

e N T e
COUR D’ASSISES DE LIMBOURG ( Pays-Bas. )

Cette Cour s'est occupdée pendant cing Jours conséeutifs d’une ac-
cusation d’incendie et de vol , commis & I'aide d’effraction intéiicure
dans nne maison habitée.

Jean Arensde Linkhout avant quitté, au mois d’octobre 1826, le
service de Francois Van ‘Winge, habitant de la. méme commune, v
laissa un coffre contenant ses meilleurs effets, Il avait I"habitude d'y
aller prendre tous les dimanches ses habits , qu’il v déposait le méme
soir. Le 25 février dernier, il trouva son coffre forcé et sapergut
aussitét de la disparition de sa bourse, dont le contenu g'élevait 4 en-
viron 56 florins des Pays-Bas. Van Winge porta aussitot ses soupcons”
sur Thérese Van Uytrecht , qui, & ¢ tte époque , travaillait chez lui,
el qui déji était soupgonnée d’avoir commis plusicurs incendies. Le
fait fut dénoncé au bourgmestie de la commune ; une visite domiti.
liaire eut lien chez Léonard Van Uytrecht, pere de Thérese , mais
seulement a la fin du mois de mai. On trouva, dans une armoire,
une bourse qui renfermait environ 3 floring; elle fut reconnue par
Avens pour celle qui lui avait été enlevée. La fille, qui, dans ce mo-
ment , se trouvait seule a la maison , prétendit ne pas savoir d’ot pro-
venait cet argent , et dit que probahlement il appartenait a son pere.
On découvrit aussi une plaque en or, que les paysannes sont dans
Pusage de porter au col. Elle déclara 'avoir trouvée sar le chemin de’
Diest 4 Linkhout. Cependant le pére , qu'on avait fait appeler , sur-
vint; pour empécher toute communication entre lui et sa fille, on se
porte a sa rencontre, et on lui demande ¢'il a de I"argent 4 la maison.
Il répond négativement, ajoute qu'il porte tout: son argent surlui,
et aussilot il tive de sa poclie une demi-couronne de France , et quel-
:{ue petite monnaie. Sur la demande, qui lui estadressée, s'il n’a pas

ouné de I'argent a sa fille pour acheter une plaque en or, il répoud
qu’elle ne possédait pas d'or. On saisit en méme tempsdes chaussons
que le pére Van Uytrecht portait aux pieds, et qui furent supposés
E:ovenir du vol,ainsi que quelques habillemens de femme. L'atfaive

t instruite; le pére et la fille furent arrétés et renvoyés devant la
Cour d’assises , sous ’accusation de vol ou au moins de complicité de
vol par recélé.

Sur la fille pesaient en outre sept chefs d’accusation d'incendie.

Les 17 septembre 1823 et 20 novembre 1824, la maison habitée
par la femme Put, a Linkhout, devint la proie des flammes. Ces in-
cendies avaient été attribués i la négligence. Lafemme Put, ne trou-
vant ol se loger dans toute la commune, regut 1’hospitalité chez van
Upytrecht. Elle fit rebitir sa maison; mais a peine y fat-elle entrée
qu'un nouvel incendie y éclata. Trois incenE’xes éclatérent encore
successivement depuis_le 1* octobre jusqu’a la fin de décembre dans
un monceau de bois appartenant i la femme Puat; mais chaque fois
le feu fut promptement éteint.

. Le5 février 1826, un nouvel incendie se manifesta dans la maison
occupée ‘i cette époque par Michel Pluymers conjointement avec les
accusés. Le lendemain Pluymers trouva une méche composée de
vieux linge dans un tas de fagots prés de la maison, Cette circon-
stance, jointe & celle que la femme Put avait toujeurs é1é la victime
de tous les incendies qui depuis trois ans dévastaient la commune, fit
planer les soupcons sur Thérese van Uytrecht, parce qu'on suppo-
sait qu’elle nourrissait une haine violeute contie la dite veuve Put et
contre son fils, qui avait eu avec elle des relations secrétes d’amour,
que depuis il avait rompues. :

Apreés audition de 27 témoins, tant a charge qu'a décharge, la
séance est devenue publique pour les débats,

M. le procureur criminel, dans un plaidoyer qui a duré 2 heures,
a développé, avec beaucoup d’ordre et declarté, toutes les charges
sur lesquelles reposait cette accusation si compliquée.

M. I’avocat Cousturier, chargé de la défense de la fille van Uytre-
cht, a pris alors la parole. 1l a divisé sa plaidoirie en deux parties et
a examiné d’abord I'accusation de vol. Il a fait ressortir surtout la

contradiction qui existait entre le proces-verbal de lg visite domici-

liaire et la déclaratlion orale tant du bourgmestre” que du maré-
chaussée rédacteur du proces-verbal. Dans la scconde partie, avocat
a examiné successivement les 7 chefs de 'accusation, et'a soutenu
qu’aucune n’était suffisamment établie. !

M. de Crassier, défenseur de Léonard van Uytrecht, s'est borné 4
Flaider la question de complicité. Il a examiné successivement toutes

es charges qui pesaient sur son client, et les a combattues victorieu-
sement.

La Cour, aprés mire délibération , a déclaré Thérese van Uytrechit
coupable du chef de I'accusation de vol, et non eoupable du chef des
accusations d'incendic. I.e m&me airét a acquitté Léonard van Uy-
trecht, et a ordonné sa mise en liberté immédiate. La Cour a ensuite
condamnd Thérese van Uytrecht a huit années de travaux forcés et
a 'exposition publique, conformément aux articles 384 et 22 du
Code pénal. g

T e ————————————

CHRONIQUE JUDICIAIRE

DEPARTEMENS.

— Dans la nuit du 7 au 8 octobre, un incendie, vésultat de la




alveillance, a éclaté & Vohavies, -arrandissement de Vervins. Le
feu a é1é mis & une rangée de meunles de bié ot autres den-
rées, appartenant 4 M. Malézicnx cLlIli\':llt‘.\Jl", cLen un iustant onze
ont elé allumées : ce fon qui avait commencé i huit quugs du soir a
duré toute la nuit, I, perte est évaluéea plus dL: 17,000 [, 1

M. le procureur du Koj ;» M. le juge d’instruguou et M, le juge de
paix s¢ sont transportés sur les lieus : d’apres les reuseigneens
donnés parla victime de cet événement et par plusicurs lmilmaus. de
la commune, les nommaés Duchéne (Pierre ) et Ducliéne ( Fraceois),
domestiques prévenus de vols au préjudice du sieur ;\"la_ln;f.!crux, an-
térienrement 4 Vincendie, ont é6 immédiatement aviélés, Un mau-
dat a 616 aussi décernd contre nn nomme Bocquet ( Louis-Joseph) assi
domestique et inculpé également de vol. Cot indi'\’iliu a piis la
tuite et.l'on 1’a pu Patteindre. Il parait que ces Liois (inu]c'st.upt(!s
auraient en outre proféré des menaces contre M. Malézieux 3
quelques jours avant Uincendie. De grayes soupcons plauvr‘u i outre
sur uu antre individu, et la Justice est i la recherche de | emploi de
sen temps daws la journée du 7 oclobre.

— Iincendie, qui a dévors la fortune enticre de la fumi”c’ L,.'n'r:r-
e, a Nantes, occupe toutes les conyersations, et F'on est pénérale-
ment d'avis que ce malheur doit éire attribué a la ma'l\'elllancu. 1 est
hors de doute, dans FPopinion publique, que Vimpradence et |e dé-
faut de soin y aient eu la moiudre part. Le 8 au soir, les ouvrie:s
nont point veillé; dans la Journée, auenne odeur, aucun signe {-ru-
curseur n’ont annoncé e feuy etada sortiedes ouvriers tout élait dans
Fétat ordinaire. Tout-a-conp I'incendie éclate ot s'annonce d'un.c M-
nicie affrense s ses progres sont d’une rapidité dlonnante, le feu est
partout. M= Laverge et ses enfans, voyant qu'il ne leur reste au-
cunespoir de salut, profitent d’un Lustant pour faire quelques pas
{uets ct pour jeter par la foudtre ce qu'il leur etait 1;07‘51_1:1(:‘111:_ CHES
YOr ainsi; maisceque Kon ravissait aux ﬂauume:? devenait incontinent
la proie du vol L Avant dabandoiner sa waison , M=¢ Laverpe a
sein de metire dans la poche de son tablier une L
de placer un mouchoir par dessus; a peine est-elle dehors qu’on lui
enleve son mouchoir et 4o fr. L. ;

M. Guémené , pomipier, et plusieurs antres citoyens ariivés les
premiées pour combatire le fléau, affirment quon leur a Jeté des
pierres, : % fusge] o

Laanaison que la-famille Laverge occupait ne luj appartenait pas;
sonpropriétaire Uavait fait ciélé : uell
dela Loite Luférieure. M, Laveige w'avait ‘fait assurer uj sa fabri-
que, ni ses marchandises ; il perd tout.

Ledendemain de ce désastre s Mume Laverge se rendit A son ancienne-
demeure pour chercher 3 découvrir quelques débris qu'il lui far en- -

core possible de sauver : hélas! olle elait sur les ruines!.. + Kn ce
nament, unagent de la compaguie d’assurance mutucelie s'offre i ¢a
vueetdui dit: « Madame y SONPCZ que S1 vous ne pouvez pas prouver
»queie fen nevieat pas de chez vous » YOUs aurez anous rembour-
» ser ce que nous allons compler an propriétaire de cetie maison. —
» Monsicur, lui répondit ey, pleurant cette isfortunée, il ne we reste
»iplus que da vie! s

Landis qu'une poignée de misérables

prefitaient du trouble pour
exercerleur infime metier, unefoule de

citoyeus zélés s'empressaient
de porter secours; jamais Jes pPompiers n’ont mountré plus d’ardeur
elue courage; jamais les Nuntais wont fait preuve de plus de phi-
lantropie! Les chefs des diverses administeations beaucoup d’em-
ployésdu gouvernement et plusicurs ecclésiastiques méritent aussj
ics plus grands tioges.

— La chaine des forcats est partie de Rouen pour Paris, d’olr elle
doitdlre divigée sur Toulon. Elie € compose de quinze individus :
at nombre desquels se trouvent les nommés Lecomte, Dupray et
Alorin ; conduminés tous wois aug travaux forcés a perpeétuite; les
deax premiers pour viol, ‘et le troisidme pour vol avee recidive. Lo
nommé Homé, du Hivre, condamné 3 cing ans de travaux forcés,
péur banqueroute franduleuse ; en it aussi partie. Tous evs con-
damués ont montré beaucoup de résignation et de docilité,

————E .
PARIS, 17 ' 0CTOBRE.

=M. Lonis-Edouard Guullier-d':’ch-du-Lys,jcune littérateur, por-
tant unttorme des éleves attachés 4 Vécole des langues pres e mi-
nisterce des affaiies Clrangéres, s'est préseuté aujourd’hui & audicnce
de la chanbre des vacations de Ja Gour voyale. Il a été donng fecture
des lettves patentes de S. M. Charles X, lesquelles, sur la preuve
rapportée par M. Gaultier, qu'il descend de Pierre d’Ave-du-Lys
fiere et compagnon d’armes de Jeanne-d’Axc, dite la Pucelle-d’ Oy
idans , out coufirmé la noblesse accordée a cette fami|le par Char-
les Vil en.1429 et maintenue par lettres-patentes d’Heuri 1 o de
Louis XIII. Les armoirjes sont a-peu-pres I'écu de France duns le-
quel la treisieme fleuy-de lys est remplacée par une épée soutenant
une cowionues 3. Canltier a Prété serment et s'est retiré.

Lia Cour a également enregistré fes tirres constitutifs de la dotation
d'un majorat au titre de baron, €ngé eu faveur do M. le vicomte
d'Houdetot, pair de Frauce,

== Gontzafatfo s'est pourvu en cassation. I parait que le principal
moven de son pourvol est fondé sur ¢e qu'on aurait omis dans les
questious posées au jury d’énoncer formeliement Ja circonsiauce que
Hortense Lebou est dgce de moins de quUinze ans.

sommede 145 [y, et |

assurer par la société d'ussnrance multuelle,

— Trois jeunes ans S¢ promenaient le soiy g
CUX 1nspectenrs de police les suivaien; sur leuy
rue .S.-um-Denis, un de ces jeunes geus se détache
devanture d’une boutique de Iuercerie et perce trojg tr

chassis de Iy fenétre avee un Pelt coutean, 1
Parvenir i enlever un carreau, il se yetipa
Jours suivisg deg nspectears de police qui
ceie maneayre, Up peu plus loin
malheureny avaient fini leur soirée et les arvdidrent, Me
pentier, et Guillermé soutinrent qu’ils wétaient pas con
qu'ils se Promenaient rue Saint-Denis pour vorp
veautes. Is furent renvoyés en Cour d'assises, accusds de (e
vol, avee effraction , et e outre de vagabondage,

Le nommé Deherme, inspecteur de police
Paudience de ce Jour, des fajrs que nous
des trois, a-i.il dit, Melier, sest
late’ de détachier un carreay
que la tentatif ne réussissail Pas, il s'est retirg

M. le président : Mais cetle maniere d’enley
lougue et difficile ?

¢ témoin , en yiant
gens<d,

M. le président , au témoin - Connaissez-vous un lie
dent le peri Palais-Royal et oty ils prétendent avoiy f
des uns des autres ; daus la Cité? Cest un mauvais liey ?

Le témoin : Cest oy se réunissent tous les chiffonjers,
c’est plein comme un anf. z

Laceuse Melier, au 1émoin Yous y venez bien boir
I’y ai vu ces messicups iuspecteurs, et plus d’une fois!
M. le president: Ti faut bien qu’ils y vienneut ”
QY€ vous vous y réunissez !

Un des témoins déclare qu'il reconnait
mais i son habit veste.

Melier: Ce w’est

porte, et le méme que j'avais le soir de mon arrestation,

avec ses
D'avaient rien

Al!ce n’est ni long ni difficile

» 1es tuspectenys jugdreny

) €
. Pables
©S magagyye de p,

ugu'ils
1t conuaim“ce

Pas un habit veste, c’est bien up habit

ansg leg *ies da .
I'ppulalion. A
’ Sﬂp[noche d

Cependang n
Camarad,

]
Perd
| ler ’I;u-.

et
01

s b
Datiye de

a rendy gop,
venons de apporter,
approché de | devantuye , ;

en percant le chassis; maisg qua;d i
avec ses.camg
er un carreay

r-'ldes. »
doil éue

Pour ceg

Sppel-

Le mag, ;
€ Yous-map,
Précisémeny Parce

Melier, non Pas & sa ﬁgure

que jo

Les gendarmes font lever Paccusé; il se lourue. Le prétendy habiy

n’est en effet qu'un habit veste,

Melier avait demandé i 1 Cour de vouloir bien entendr
Vélo, son ancien maiire. On demande au témoin s'il con
se charger de I'accusé en cas d’acquillement.

Le temoin, en heésitan; - Oui.... 4 cause de ses parens,
dant 'affaire que je viens d’entendre n’os; Pas tres claive,

Déclarés coupables de tentative de vol, commis la nuit
raction et de complicité, les trois
ans de travaux forcds,

— Toutle monde connait la réponse de ce
un croupier de jeu an moment oir il mertait
banquier, repondit naivement: Je prends nia
filou de profession., a voulu renouveler
vant la Cour rovale. Arvéeé 3 Pexposition des produits de |
au moment o sa main sp glissait dang
il a déciarg qu’on venaitde lui voler son mouchoir,
le voir dans Ia poche du plaiguant, j| prenait sa revanche,

Cette gasconnade n’a pu Pempécher d’étye condamué i
d’emprisonuement,

et qu’

— Peyre parcourait il
particulier trés connu dans Paris, du sieur Ulbach , assass
barbare de la bergére innocente dy village d’ Loy, lotsqu’u
police "acrédta ot lui demanda sa permissioi.
fier ’une permission de colpartcur,

Peyre a €16 coudamné
de prison,

i — Des voleurs se sont introduits
blane , rue de la Paix,
gent.

— HierJa police

ayvant-hier dans I’hétel

e l¢ sieny
SCukirai
Cepen-

e

» avecgf.

accusés ont é16 condamugs 4 cing

gascon qui, surpris par
sa main dans oy dy,
revanche. Lomeste,
aujourd’hiui cette excise de-

"industrie

la poche d’un de ses voising,

ayaunt cru

13 mois

Y a quelque temps los rues en criant d’une
voix de stentor la eelphie complainte et les depiidres paroles dun

n eruel et
1 agent e

Faute de pouvoir justi-

ab jours

du Mont.

n® 24, ¢t en ont emporté six converts d'ar-

aarrdté un commissionnaire stationnant rue Vi-

vienne, comime soupconné de plusieurs vols comumis depuis long-

lemps dans la rue des Petits-Champs.

e S ———

> AL . : 5
Ceux de MM les souscripteurs , dont I’abonnement expire le 1

acltobre , sont prics de le faire renouveler

ver de retard dans Uenvor dy Journal, ni d’interruption

$’ils ne veulent point eprak=

dans leur

eollection. Pour les abonnemens des de; arlemens , non renouveles,
I »

lenvou sera su pprone dans les

Lrots jours qui sutvront Lexpiration.

TRIBUNAL DE COMMERCE.
ASSEMBLEES prg CrEANGIERS. — Dy 18 oclobre.

9 h. Mausey. Remise. M, Fould, juge-]11 b, Jagquemart, Vérific.
Ccomumussaire,

ob. 55 Gurdies, Syndieat. —Id.112. h. Cecile. Cléture.

10 h. Seidel. Syndicat: ~—1Id.{1 h. Fredenthaler. Cldtar

10 h. 1/2 Heljot, Syndicat. M. Poulain, tat, juge-commissaire.
juge-commissaire, 1 h. Girond. Vérifieat.

11 h. Forme. Cloture. —TId.11 h, Sablet et C*, Clgtaye.

11 bt Hahu dit Lecoeq. Glotare,

11 h. 1/2 Muzaine. Cloture.

<dd,
—1d.
—Id.
e. M. Pres-

—1d.
iy 11

== AV Yy Clancheton, Syndicat, ‘—.l‘]' i

IMPRIMFRIE ANTHRLME BOUCHER |

e ]

RUE DhEs BONS-KNFANS, -, S L




